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ISLAMIC PRINCIPLES OF CHILD COUNSELING AND CONTEMPORARY 
REQUIREMENTS 

 ��ِ او�د � ا�� ا�ل اور �ى ��
Asim Raza, Hafiz Muhammad Waseem Abbas 

ABSTRACT:  
Nowadays, it is a common observation and knowledge that a lot of work is being done regarding 
children in the modern world and many works and laws are being made for the welfare of children. 
Their aim is simply to provide comfort to the child, proper provision of education and training, and 
access to health and other basic facilities. The Religion of Islam has ordered parents to fulfill the 
responsibility of educating their children in the best possible way. Islamic teachings have instructed 
to protect children from a negative environment. The Religion of Islam has described the sexual 
education of the child in a very modest way. The teaching of chivalry in children, inclination 
towards good management, and promotion of sports are among the distinguishing features of 
Islam. 
KEYWORDS: Children’s education and training, Child Counselling, Islamic Principles, 
Contemporary needs. 

   اور �ں � ��ع � �رف: دور �� �  � �ت �م ��ہ اور � � � � �� د� � �ں � �ا� � � �م �ر� � 

� �ر� � ۔ ان � � � � � � � � �� � ، � اور ��  � �� ا�م �ح و �د � � � �م اور �ا� �

اور ان ��ں � � �ر� ،� اور � اور د� �دى ��ت ا� � آ��۔�� �� دور � � آج ان ��ں � ا�م � �ر� � 

۔�� �ں � �ح و �د � ان ا�ر � �� اور �ا� ا�م � �� � � � � � � ۔�ر� � �� �� ا�ن � 

 ذ� � � � �ِ �� � ��ں � �� ��ِ او�د � ا�� ا��ں � ذ� � �� �۔ 

 ا�اد و �� � �� � � �ل � �ف � �� � �م �� ا�ادى �ر � � ا�� �ر � � �� ��� � �م:

 � ۔ �   رب  �دہ  ا�ر �  ا� ا� �    �:�۔��  ر�از  �ں  �ا� �  اس  ا��  را� ��   فی الرب��

�� �� � � � � �ر�ً (ا�ب � ا� � 1 التمام۔ حد الی فحالا حالا الشی  انشاء ھو و التربیۃ الاصل

 �و� دے � � �ل � �� � � ۔)

 غذوتہ، قال :ھذا ای تربیۃ و تربیتہ ربیتہ ھ) �  �ن ا�ب � اس � � �ں �ن � � : 711-630ا� �ر(

��، اس � �� �� اور � اس � � �دق آ� � �  (� � �� د� اور اس � �ورش 2نحوه و الزرع و کالولد ینمی ما لکل

 �و� � � �دق آ� � ۔� �،زرا� اور اس �ح � د� ا�۔ )

� � اس � دو �ں � � � �� �۔ا� � �دہ اور ��ى � � � � �  � �� ،� اور د� ��ى �ور�ت � �

� ۔�� دو�ا � اس � � ز�دہ ا� ر� � اور وہ �ى و رو�� �۔� درا� ا� ا�ن � ا�ق � �ار� � � 

 � � �� � �ل � � �� � �م �۔�ں � � وا�� � � ��ى �� � � رہ �� � ا� رو�� و �ى ��
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� ا� � � در� � � � �ا� � � �� �� � �� ا� � � ا� � اور � و �رآ� رى � �� �� �۔ ذ� دا

��� �د �� � � �� اور ��ل � � ز� � �� �� � ۔ اور اس � � ز� � �وا� � � اس � �ں اور 

�ص اور �د �دار �� �  � � � اس � � و �� اور �ص � ��ل �ا� �� � �� �۔�ں � � �پ � ا� 

 ��ل � ا� �� �� �� �� � � � � � �و � �۔

�� � �دت �ار د� �۔�ان �� � � ا�ٰ �آن � � ا� ا�ن � �ورش اور � �� ِ او�د � �ورت وا�:

در�ت � �ل � � � �رت ا� �ہ �� �� �� �ز� �۔ �آن � �� � � �ت �� � � � � � �� 

ا� اس �ت � � � �� اور او�د �ى  �� ��� �  �؟ � اس � � �ہ �� �� � �ل ا� � �۔��

 � وا�� � اس � ذ� دارى �� �� �۔و� � � � اس � �ا��  را�ں � �� ���  ،�ے ا�اد � � ا�ر � �� 

 ا� �و � � �ر �۔ا� � � �� ا� �و� � �رہ �� � ار�د �:

 َ
ُ

يهّ
َ
� 

ٌ
ة

َ
ك ىِٕۗ

ٰ
يهْاَ مَل

َ
 عَل

ُ
جَِارَة

ْ
 وَالح

ُ
اس

َ
وْدُهَا النّ

ُ
ق

َ
ْ َ�رًا وّ ُ

هْلِیْكم
َ
ْ وَا ُ

سَكم
ُ

ف
ْ
ن

َ
ا ا

ٓ
وْ

ُ
مَنُوْا ق

ٰ
ذِیْنَ ا

َّ
  ا ال

ٓ
 یَعْصُوْنَ اللهَ مَا

َّ
ادٌ لا

َ
 شِد

ٌ
ظ

َ
غِلا

مَرُوْنَ  وْنَ مَا یُؤْ
ُ
عَل

ْ
ْ وَیفَ ُ

مَرَهم
َ
آپ � اور ا� ا� و �ل � اس آگ � � � ا�� ا�  ؤ(اے �� � ا�ن �� �، �  3   ۔ا

ا� ا�ن اور � �ں � ،� � �� � � اور � � �� �ر �ں � � � ا� � � � ���� � �� اور � � 

 د� �� � ا� � �� �۔)

 � ان ا�ظ � �ن � � � � او�د � ��ى و �ى �� � �� ا� ر� �:  �ت ز�� � ا�م  � د� � �آن �

نىِْ 
ُ
ث ِ

ا َ�ّ
ً
كَ وَلِیّ

ْ
ن

ُ
د

َّ
هَبْ ليِْ ِ�ْ ل

َ
تىِْ عَاقِرًا ف

َ
تِ امْرَا

َ
ن

َ
ءِيْ وَكا

ۗ
رَا

َ
مَوَاليَِ ِ�ْ وّ

ْ
تُ ال

ْ
ْ خِف ّ

هُ  وَاِنىِ
ْ
وْبَ وَاجْعَل

ُ
لِ یعَْق

ٰ
 ِ�ْ ا

ُ
ث رَبِّ  وََ�ِ

ا
ً
(� ا� � ا� �� �وں � �ا�ں � �ف � ، اور �ى �ى �� �۔ � � ا� � �ص � ا� وارث � �   4۔رَضِیّ

 ) اور اے �ورد�ر، اس � ا� ��ہ ا�ن �۔ ،دے ۔ � �ا وارث � � اور آل �ب (� ا�م) � �اث � ��

ل ا�ن � ا� � و � � �ت ��� �ا � � اور اس � ��ى د�وى ز�� � � �ورى � � �� اور اس � � ��

بواه  كل� اس � د� ��۔  ا� �� �ر�  �  ا�ن � �ى �� � �ن � � �:
ٔ
مولود یولد فهو على الفطرة و إنما أ

و ینصرانهيهو
ٔ
 )� � �ى �� � �ا �� �۔� اس � وا�� اس � �دى اور �� � د� �۔(5۔دانه أ

   � ا�م � �وى ا� روا� � �� ا� � �� �: دب لا  إنا�م � �دق 
ٔ
بنائهم ا�

ٔ
�ء �

ٓ
خير ما ورث ا�

دب یبقى
ٔ
�� �ل  � � وا�� � ا� �ں � � � � ا� ور� �ل  � � ادب �۔(6۔المال فإن المال یذهب و ا�

 ��� � اور ادب �� ر� �)
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� � ��رت �� � � ا�م � اس �ت � ا�ام � � � � � �� � � � �دت �ا � آ� � �� ۔�� 

بناء عشر سنين وفرقوا �� � � : 
ٔ
بناء سبع سنين واضربوهم عليها وهم أ

ٔ
ولادكم �لصلاة وهم أ

ٔ
مروا أ

ت �ل � ��� � ا� �ز �� � � دو اور � وہ دس �ل � ��� � ا� (� �رى او�د �  7۔بینهم فى المضاجع

 ۔)�ز � �� � �ب �و اور ان � � ا� �دو

��ت  ��راہ �� ان  آ�ت وا�د�  وا�ال �  � � � � ا�م �ں � �� � �ا� � �  ��ى �، � � �� �

� � � اس � � � زور � د�  � �ى و رو��  � � ا� ا� �و�ام د� �۔�� ا�م ا� ا� د� � � � �  � �ا� � 

 اس � � � �  � � �� اور  �� � �� �� � اس � ا��ت   � ذ� دار�ں ادا  �و�  ظ �� � زور د� �� 

� �۔ا�م � �ت � �ا� � �  ا� ا�ل � � � � ا�ق � � �ن � ز�� � �� ا� � ۔ اور �ر� او� ا

  �۔ا��ں � ا�ق �ں � �� � � � �ورى � ۔ اور ان � � ا� ا� �د � و�د � آ� � � �

د� ا�م ا� ا� د� � � � � ا� �ض  و �� � � ا�م د�  � �ام  � � � �  �  � ��ِ او�د �   ��ل � ا�ر: 

 د� � ۔ اور اس �ا� �   �ض � �ام ��ں � �ف �� وا�  ��ت  � �ا� � � ر��  ا�م � دے د� � 

�ل ��ل � � ا� دى �۔� � ا� ا� �د � � د� ��ل � �� � � اس �رے � � � � د� �۔� � � � �

�� �: � وہ ر�� �� � � ا� در� � � � و�ں � � �� � � د� �۔�آن �  � � آ� � اس �رے � �� د

عَفِ 
ْ

ض
َ
ا مُسْت

َ
نّ

ُ
وْا ك

ُ
ال

َ
نْتُمْ  قۭ

ُ
وْا فِیْمَ ك

ُ
ال

َ
سِهِمْ ق

ُ
ف

ْ
ن

َ
الِمِيْٓ ا

َ
 ظ

ُ
ة

َ
ك ىِٕۗ

ٰ
مَل

ْ
ىهُمُ ال

ّٰ
ف َ َ

ذِیْنَ تو
َّ
 ال

َ
نْ اِنّ

ُ
ك

َ
ْ ت َ

لم
َ
ا ا

ٓ
وْ

ُ
ال

َ
رْضِ قۭ

َ ْ
ينَْ فيِ الا

وٰىهُمْ جَ 
ْ

كَ مَا ىِٕ
ۗ ٰ

ول
ُ
ا

َ
تهَُاجِرُوْا فِيهْاَ  ۭف

َ
 ف

ً
ِ وَاسِعَة  الله

ُ
رْض

َ
اا ءَتْ مَصِيرًْ

ۗ
مُ وَسَا

َ
 8هَنّ         (� �گ ا� � � � � ر� �  ان �   

 رو� � ��ں � � � � ان � �� � � � � �ل � � � ؟ ا�ں � �اب د� � � ز� � �ور و �ر �۔

 � �ت �� ؟  � وہ �گ � � � �� � � اور وہ �ا � �ا �� �۔ )��ں � �، � �ا � ز� و� � � � � اس 

� �  اس آ� � �� ا�م اس �ت � وا� � د� � � ا�ن ا� � ��ل � � �ا� و ا�ب � � � ا� ذ� دارى � �

�ف �ت � �� ��۔� �ل ا س � � � و � وا� � �� ا�ن �  ا� �� � دو�ے ��ل اور �م ا� �

 �ص �م � �� � ۔وہ � � �م اور ��ل � وا� اور اس � � � ��۔ا� د� � ا� �و� � ا�م � �

�ل � دور ��� �� � �ں �� � � � � � ۔�� � � � �� وا�ں � � � آ� ا� � � � ا� �

 � �� �� �۔� ا�ات اس � د� ،�� اور ا�ق � ا� ا�از ��  اس � � � ا� ا�ات   وہ  ���   ��ل � ر� � 

وْمٍ � ا�رہ د� �: �۔�� �آن � � � آ� آ� � ��ل � ا� ا�ازى 
َ
ا عَلىٰ ق ْ َ

تو
َ
ا

َ
بَحْرَ ف

ْ
 ال

َ
ءِیْل

ۗ
ا ٓ اِسرَْ َ� بِبَنىِْ

ْ
وَجٰوَز

 ْ ُ
كم

َّ
 اِن

َ
ال

َ
  قۭ

ٌ
لِهَة

ٰ
هُمْ ا

َ
مَا ل

َ
ـهًا ك

ٰ
 اِل

ٓ
نَا

َّ
 ل

ْ
وْا يمٰوُْسىَ اجْعَل

ُ
ال

َ
هُمْ ۚ ق

َّ
صْنَامٍ ل

َ
 ا

ٓ وْنَ عَلىٰ
ُ

ف
ُ
عْك

َ
وْنَ یّ

ُ
ـهَل ْ َ

وْمٌ تج
َ
(� ا�ا� � � �   9 ۔ ق
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" اے �� �ر � �ار د�، � وہ � اور را� � ا� ا� �م � ان � �ر �ا � ا� � �ں � �و�ہ � �� �۔ � �، 

  دا� � �� �� �۔ )، �رے � � �� ا� �د � دے � ان ��ں � �د �۔  " �� � � " � �گ �ى �

 اس � �� ��  � � � � ا�ن � ا� ا� و �ل � اس دار ا� � دار ا� � دور �� � اس � � � اس � � 

ل � � ۔�رى �� �را �� �� � اور ان � � ا� ا� ��ل � آ� � � �ں وہ د� � � � � �ہ ��

 اور ��ہ ا�� ��ل �ا� �� ۔اور ا� � ��ل اور اس � � س ز�� � � وا�� � � �زم � � وہ �ں � �ہ

� �دق � ا�م �ت ا�م ا�ات � ا� �ں � �� � � ��� �ں � د� اور ا�ق � ��دى � �ر� ً�� � ۔

 ر�ل ا� � ا� � وآ� و� � ���:  رض و حیتان البحر و كل  معلم� روا� � � 
ٔ
الخير �ستغفر له دواب ا�

رض الله و سمائه
ٔ
وہ ا�د � ��ں � � اور � � �ف �� � اس � �ت � � �م ��ت (  10۔صغيرة و كبيرة في أ

 )�،در� � �ں،� � ��د � ذى روح اور � ا� ز� و آ�ن د� �� �۔ز

�آن �  � ذر� ا�م � ا�� ز�� � ��ے اور �د� دو�ں � �� وا� ا�ات ��� ز�� � ��ل �ا�ات: 

� �ف ا�رہ �� ��  ��ں � � د� � � ان � �ے اور � ا�ات � �ظ ر�۔اور � � �ے ��ں � � � 

ْ دور ر�۔�� ار�د�ا و�ى   � �:  ُ
� 

َ
ال

َ
رًاق

َ
فِرِیْنَ دَّ�

ٰ
ك

ْ
رْضِ ِ�َ ال

َ ْ
 الا

َ
رْ عَلى

َ
ذ

َ
 ت

َ
بِّ لا

َ
 رّ

ٌ
اور �ح (� ا�م) � � (11۔ح

  �ے رب، ان ��وں � � �� ز� � � وا� � �ڑ۔ )

ا� �ح �آن � � � آ�ت ��ل � ا� �� �� � �ف ا�رہ �� �۔ دو�وں � �اہ �� � � ��ل � �۔

 دو�ى � ار�د �:
ً

لِیْلا
َ

ً� خ
َ

لا
ُ
 ف

ْ
ِذ

َّ
تخ

َ
ْ ا َ

نىِْ لم
َ
یْت

َ
تىٰ ل

َ
یْل  �� �ى � �، �ش � � �ں � � دو� � �� ��۔) ( 12۔یٰوَ

ا�رہ ��� �۔�ں � �� اس آ� � ا� �و� � ��� اور �ے دو�ں � ��ل � � � � ا�ات � �ف 

 وا� دن وہ �� � �ے ��ں � �� � � ��ل � ان � �� ا� � � و� � �اب و ��د �� � ا�س � ��

و� � � ا� �و� �  � � � � � اے �ش! � � ان �ے ��ں � � � ان � دو� � � �� � � ��� � �

 �� �� اور �د ا� � دور ��۔� �ل � آ�ت ��ے اور دو�ں � �دار � �� �ار دے ر� �۔

��� �� �  �ا� � �� � ا� �رم �ازى � � �ں � ��  �� ا� �: اس � � � � ا�ن � �ت 

� � �ى �ا� � اس � ا� ارادے ،� اور �ا� � � اور � � � � ا�ر �� �� � � �  اور

ا� و � � ز�دہ ا� اور �� �� اس � دو� اور � � �� � �� ا�ن �ر و ��ر اس � ا� �ل �ور �� � ۔ � ا� 

ور ��ا� �ر � �� �ت � ر اور ا�� �ت ا� دو�ں اور � �ں � �� �� � اور � � �، ��� ا� ا�

 � � � �۔
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(��ں  13۔فإن الشر �لشر ملحق إ�ك و مصاحبة الفساق اس �ا� � �ت �  �م ا� و� � ا� �ل � ا� �: 

 اور �ے ��ں � �� ا� ، � � �� �و �� ان � �ا� � � � � ا� �� ��� �۔)

 اور  �م ا� � � اس د� � آ� � � اس �  �ر  و�  � �� � � ا� �م ا�ن � �� � ۔وا�� � � ا��ت 

ر ا� �� �� �۔ �ں �ں �ر ا� �� �� ر� � وہ ارد�د � � اور ا��ت � �۔ا� ��ل � �وں � �

�� �۔�ں اس � �� �� � اس � � �� � � ��۔وا�� � � � ا� ا�ظ اور � �ت � � �� �  � � وہ ا�ظ 

اور �� �چ � �� ��۔� � �� � � � وا�� �د � �� �ں � �� �چ وا� ��ل � دور �ں اور ا�ق  ��

� � � �� �ے � �� دے � وا�� � اس � ا�ح �� ��اور اس � اس �� � � � �ا� � ��ش � د� �� �ں۔

ن یلعن الرجل والدیه  �� �  �:  ۔��
ٔ
كبر الكبا�ر أ

ٔ
قیل � رسول الله كیف یلعن الرجل والدیه ». إن � أ

مه
ٔ
مه فیلعن أ

ٔ
�ه ویلعن أ

ٔ
� الرجل فیلعن أ

ٔ
(� � �ا �ہ � � � ا�ن ا� وا�� � � �۔ �ض   14۔قال یلعن أ

� ��� � وہ � � دو�ے � �پ � �� صلى الله عليه وسلم وا�� � � � �� � آپ  �� آد� ا� �صلى الله عليه وسلم � � : � ر�ل ا�

 دے � دو�ا � اس � وا�� � �� دے �۔)

��رہ �� �آ� آ�ت اور ا�د� � � �ت وا� �� � � ا�ن � � اس � ��ل اس � �� اور �� � ا� �دار ادا 

 � � وا�� � ذا� �دار، �  �ں  ان � ازدوا� ز�� � � ا� ا� � �م �� � و� ان � �ف � د� ���� � ۔ 

� � ۔ وا� ��ل ان � � � ا�ا� در�ہ �� �� �۔� در�ہ اور اس � � �دہ ز�� � اس � � ذا�  ز�� � �ار� 

   �� � �� ا� ��ے � ا� �رآ� ر� � �� �۔

� � � ر�ً  � و �� � � �ت � ��  � اس � �� ��   ا�م ا� ا� د� �وا�� �� ِ او�د � �ر � ��: 

 �د � اس � � �� � � �� � ۔ اب  دو�ى �ف � ا� � � �ت � �� � � �� �� �� � ۔ وہ ا� ��

� � ۔ا� ان دو ��ں � �� �� � ا�م � � � �  روز رو� � �ح � � � �� � �� �� د� � اس � � ا�ر

� ا�ہ � � �� �� �ار د� �  � اور ا� صلى الله عليه وسلم � � ا�ہ � � � �� ز�� � � ��ہ �۔�آن � � ر�ل ا� 

 �  15 لقد كان لکم في رسول الله اسوۃ حسنة � ا� �:� � � � � ا�ہ � � ا�� ز�� � �   ��ں �)

 � �ہ �� ��د �۔)صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

  � � �وں � ��ل ا� ا� ��  ��  � � � � � �ت � �� ، � �د� اور ا� دل � �ت � � آزادى �۔ ا� �

 � �� ا� � ا� دل � �ت �� � � � � � ڈرے۔ا�م � ا�ل ا�ال � �م � �� �� �  اور اس � ا�ق وا�� �

 � � � � وہ ا� �  � �� � � ا�ال � راہ � �� ۔ � ، � ، آزادى ا�ر اور  �و�� ا�ل � وہ �ر  د� �
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 وہ ان � � آ� � � � � �ہ � �وان �� �۔ا� وا�� �  � � � �ھ � �ں �  �ر د� � �ش �� �

 ا� �ں � �� اور �ا� �� � را� �ار � د� �۔ا� �ح �م �وات �ں �  �ج � د� � ۔� � وا�� 

 دو�ے � ��ں � � اور � و �د � ��ں � � د� � ۔

� ز�دہ ا� وا�ہ � �ف � � � � ۔�ں � �ف � ا�� ��ص �� �  �ں � �� � وا�� � �دار � ا� � � اس

� وہ � � �ہ و ا� �� �ے  اور اس � �� د� �و�ا� � �ے۔و� � �ں � � ا� � � �� اس � �پ � 

�ور�ت � � �را �� �� � �ں ا� �ں � �� � � � � �� � ز�دہ ر� � ۔ �پ � � ا� �� � � �� 

ة في بيت اس � � � ز�دہ و� �ف �� � ۔ �ں ا� �ں ذ� �� � ز�دہ �� �۔�� �� � � :
ٔ
والمرأ

� اس � ر�� � �رے �  اور اس (ا� �رت ا� �� � � � �ن �16زوجها راعیة وهي مسئولة عن رعیتها

 �س ��۔)�ز

 � ا�ؤ رو�  ؤؤں 
ت
 اور � � �ا�ں � ان ���ب ا� ��ل � � � وا�� � ان � �� ا�ہ آ� � د� و ��ں ر� 

� ��ں � را�ں � �� �  ر� �  �� ا� � ��ں � � �� � �ش � � ر�  ان � � � ان  �

 � � �ا� � ا� اور �ا� � اڈے ان � �ل ���  ۔� � � وہ � � � �زى ، �ى �ں � �ر �� � 

  اور اس � و� � � � اس د� � ۔درا�  �ت و� آ�� � � ا�م وہ د� � � � ا�ن � �اج � � � � � �

ا�ن � �� وا� � ا�ن � �� � اور اس � �اج اور � � �ب �� � ۔ا�م � ا�ن � �ح � و� � � 

� � �� �  اس � �  �رات د� � ان � � � �د اس � ز�� را� � ا��ں � �ر � �� � ۔  اور � ان � �

 ا� آ� � � � � ا� م �رى  �ا�ں � د� �� � ۔

 � � وا�� ا� روش ر� � � � �� او�د � � � ز�� و� و � اور �دہ ا�از � ا� و � � �  �� ��

� ا� و � �د� اور ز�� � � د� � وہ �� � ا� �� � �� ا�از � � ا�م دے �۔ان � �ن � �� � � � � 

 ر� �  ۔�� � �ں � �� ان � � �س �� � � ا� � � آ� آ� �د � � �� �۔� � ر� و �ا� �

� � �ش �� �۔ آ�ہ اور � دار وا�� � �زم � �  � ا�ا � � � � �� و ا�ح � � � �ف �� � � وہ �

�م �وع � د� اور � ��� � ار�ب � ��۔� � ا� �ت اور � ا�ق � آرا� �� ۔ اس � � وا�� � � 

� ۔ وا�� � اس �ت � �� ��  � وہ � �ت � او�د � ��ہ � � �� � ۔� وہ   � ا�� آداب � آرا� �زم

 ار�د ر�� �:  اور د� دار � � � ا� ��ہ � � �� �� � ۔�آن �  اَ  �ش ا�ق ، ��ن، ا�ن دو�، � �اہ 
ُ

يهّ
َ ٓ
�ٰ

 
ٰ

ذِیْنَ ا
َّ
وْنَ   ال

ُ
عَل

ْ
ف

َ
 ت

َ
وْنَ مَا لا

ُ
وْل

ُ
ق

َ
باا� �ن � � � � �� � �۔ (  17مَنُوْا لمَِ ت  وواا� ! � ووه ب

ن
 )ااے اا�ن
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   بتعلیم نفسه قبل ا� �ح �ت � �م ا� و� � �وى ا� روا� �:
ٔ
� نصب نفسه للناس إماما فلیبدأ

دیبه �سيرته قبل 
ٔ
حق �لإجلال � معلم الناس و تعلیم غيره و لیكن تأ

ٔ
دیبه بلسانه و معلم نفسه و مؤدبها أ

ٔ
تأ

� � دو�وں � �ا � ۔ ا� �� � وہ � ا� ا�ح �ے � دو�وں � ا�ح � �ہ ا��۔دو�وں � (  18۔مؤدبهم

ادب �� � وہ اس � � � ز�دہ � دار � � ز�ن � �� � � ا� �دار � ادب ��۔� ا� آپ � � و 

 دو�وں � ادب �� �۔)

 :�ور�ت  ��  � � �دى

اور � �  ا�م � ا� ا� رو� �ل د�  � � � �  � � ا� ا�ا �� � ۔ ا س � �ل � و� � � � �  �� � � ��  :

آن � �ت � �۔�� �� � � ا� ا� �ب ��  � � �  � رو� در روز �� �  ا� آب و �ب � � ر� �۔�� � �

قَ � �: 
َ
ل

َ
ذِيْ خ

َّ
 ِ�سمِْ رَبِّكَ ال

ْ
رَا

ْ
 �ا �۔)� �  (�� اے � (� ا� � وآ� و�) ا� رب � �م � ��  19۔اِق

 � �آن ، �� اور �ت � � � � �� � � � آ�ر �۔�� � � � � � ا�م � � � �د � د� � آ�

ب ز��  � � اس � ا�ن � � �وم ر� د� ۔ ا� � ا� � � �دى � � � ا� د� ا�م � � � اور آدا

(�   20۔� سلك طریقا یلتمس فیه علما سهل الله له به طریقا إلى الجنة�: صلى الله عليه وسلم آ�� د�� �� ۔�� ر�ل ا� 

 � � ا� را� � � � � � � �ش �ے � ا� � و� اس � � � � �� � � را� آ�ن � د� � ۔)

وا�� ا� �ں � �� اور�ور�ت ز��  � � وہ � �� �  � ان �  �� ا�� � � �� ا�ق  و آداب  � ا�ل: 

�۔ا� ا�ن � �� و ا�ق ا� ز�ہ � �� �۔ ا�م ا� ا� � � �� � � � ا�ن � ز�� � �� � � 

� اور اس � �� � �� � ۔اس � �� �ر � ا�ق � ذر� � � �۔� و � � � �ا �� �۔ا�ق درا� �� 

 � ا� �ر � � � ا�ن � � ا�ن �� �۔ �آن � � ر�ل ا� � ا� � وآ� و� � ا� �ى �� � ا�ق �

 ( اور � � ا�ق � �ے ��  � �۔ )21و انک لعلي خلق عظیم � � �:�ن 

خلاقا�ق اور  �� � ا� اس �� � وا� �� �:
ٔ
تمم صالح ا�

ٔ
(���  ا�ق � ا� �ل � 22۔إنما بعثت �

 �� � � � � � �۔)

 �� �ہ � اس � ا�م � د� �� � � ا� �� آ� � � � �ر � �� اس �ت � � دى � � � ��

� ا� � اس د� � آ� � اس � �ن � اذان اور ا�� � ��  ۔�� � اور � �� �ى � آ�ز اس � د� � آ� 

� وع �� اور �� � � اس � ��د � �ا� �ى � � � �ڑ د�۔� � اذان و ا��  � � ���د � �ن � ��
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� د �� � � �� �ى � � � � �� اور � � راہ � � �ل �ار �� �۔اس � ذ� دار ��� وہ وا�� � � �

 ا� راہ � �� �ں �� اس راہ � ا� � � � ا�از �  � �۔

   �اى �� � �: �ں � � � اور �� � �ل: نَ ار�دِ
َ
ذ

ْ
ا

َ
مَا اسْت

َ
اك ْ ُ

ذِ�
ْ

ا
َ
يَسْت

ْ
ل

َ
مَ ف

ُ
لُ

ْ
ُ الح ُ

 مِنْكم
ُ

ال
َ

طْف
َ ْ
 الا

َ
غ

َ
ا بَل

َ
وَاِذ

 
َ
بْلِهِمْ كۭ

َ
ذِیْنَ ِ�ْ ق

َّ
یٰتِهٖ ۭ وَاللهُ عَلِیْمٌ حَكِیْمٌ ال

ٰ
ْ ا ُ

كم
َ
ُ اللهُ ل لكَِ یبَُينِّ

ٰ
اور � �رے � � � � � � �� � �� � (  23ذ

ا� �ح ا�زت � آ� �� � �ح ان � �ے ا�زت � ر� �۔ اس �ح ا� ا� آ�ت �رے �� �� �، اور وہ 

 ) �۔� و �

اس آ� �ر� � �ں � �� �� � ا� �ص � د� � � اور � � �رے � �دى ا��ت � آ�ہ � � � � 

 � � � وہ �� � �� � ان � �ص ا�م � آ�ز ��� � ۔ �� ا�م � � ا�ر � � �ل ر� � اور � �دہ و �

رت د� � ا�ام � � ۔ درا� �رى ��� � � � � � � � �� � � اس � �� � �ل � �� � ۔ ا�م ا� ��

م � � � � � � �ف �دات � � زور � د� � � اس � ا�ن �  � � اور اس �ا� � اس � �� � ا�

�۔ا�م � � � آ�� � �� �� ا�از � � ا�� ا�ر � � � �� � � ��۔� ا� � ا� �� � 

وہ � ��ں � �� �� � �  ا� � اور ذ� دار �پ � � �ض � � اس � اس �� � �� �� اور اس � ر�� �ے �� 

 � � �ر � ���۔

 اس �ت � �ل ر� � �ل �ورى � � � � اور اس � � ا�ر � آ�� � ا�� �� � ��ں � � � �۔

� � � � � � ان � آ�� اور ا� � � � � ا� � �� � �� � � � ان � �ص �ر�� ��ں رو� �

 � � �ر �ر د� �� �� ا� �� � ۔ � �رى ��� � �� اس  � �ر � � �� � � � � ا� ا�م � �ت �

 � ا� �� �) (� � � � ا� � �م �ہ �24۔وفي بضع احدکم صدقه� � �� �۔�� � �:

� ا�م � ا�ن � � � � اور ان ا�ر � � �ہ � � � ۔ اس � ا� �ل �ح � ادارے � �م � اور ا� �آن � 

د� � ۔ اس � ��  �� اور �ى � در�ن � � ��ن �ار د� � ۔ ا�م � ا� � � � �ت � �� � ��� �ار

�   �۔ا�م  د� �  �   �ہ �   ا��ت �   اس ��    �   د� �   �ح �  �   �ى �   اس �   � ا�م �   �ر � 

 �ار د� � ۔����

 او�د� � و � � ا�ب:  ا� �ى �� �۔اور �ں � � �� اور � ��� ِ � آ� � اور � �� �ت  � 

� و �۔�ں � �� �ر� ��  اور ا�اد � �ہ آ�رى  � � � و �ر �� ذرا� �۔�� وہ � � وا�� � 

ا� ز�� � اد�رى � � �ر � دور ر� � � وا�� � �ے  � و� ان � �� ر�  ان �ں � �ت �ور اور 
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 �� ��  �۔�ور �ت، � � � اد�رى � اور اس � � ا� �� � �� � �ا�   �� ا� � ا� � �

 �ا� �  ا�ں اور �و � ��  دا� �� � ۔ 

��  �� �ں �پ �� �پ � ذ� دارى � ۔ ا� � � � ا� �� �م � � وا�� � �د � د� � � اور وہ او�د �

� ا�  � � � �� �� ر� � ا� �ت � �� � ود� �دہ ا� �س � � �� � � � ا�  � م 

 �� � � � � �ت � ا��ں � �� ا�� �� اور�ں � �� � و� � و �ر � ��۔ا� ا� �پ و� �

� صلى الله عليه وسلم   �� ر�ل ا� � � � �� ذ� دار�ں � �� �� ا� � � � �ر ��، اس � ر�� اور �� �ے۔�� 

 (ا� �ں � � �و اور ان � ��� � � آؤ۔)25۔صبیان وارحموھماحبواال�:

 ر�ل ا� � ا� � و آ� و� ا�م � �دق � ا�م � روا� � �    كتب الله عز و جل له  ولده قبل ����� :

ر �ے � ا� اس � � ا� � � دے � ۔اور � ا� � �� ا� � � �(26۔ حسنة و � فرحه فرحه الله یوم القیامة

 )� � �ش ر� � ا� ا� روز �ب �ش ر� �۔

 ا�م  �  ��    �   ان �  ��   م �   اور  د�  �ش �    ��  �  �   �ى  �د �   او�د  ا�  وا�� �  �  �    �  �   ا�م د�

�ں � �ا� � � �� � �وان �� � � ��� � �دار � د� �ں � � � ��۔��۔�ص، � اور 

ا� ا� � �م �اج � � � � وہ ا� �  وا�ں ، او�د � �� �� اور � �� � � � و� ان � ا�ر �� ر� ��۔

قبل ت � �ن � � رہ �� �۔اس � �� � � او�ت اس � �ڑ �� � ۔ ا�  �� � وارد �:اور د� ا�ہ � �

قرع بن حا�س 
ٔ
قرع بن حا�س التمیمي جالسٌ فقال ا�

ٔ
رسول الله {صلى الله علیه وسلم} الحسن بن على وعنده ا�

 فنظر إلیه رسول 
ً
حدا

ٔ
له وسلم} ثم قال � لا �حم لا إن لي عشرة ً � الولد ما قبلت منهم أ

ٓ
الله {صلى الله علیه وأ

 � �� د� آپ صلى الله عليه وسلم (ر�ل ا� 27۔�حم  ر� ا� � � � صلى الله عليه وسلم � ا� �ا� �ت ا�م �  � �س ا�ع � �� 

� � �� اس � ر� � � � ��� � � رصلى الله عليه وسلم �ض � : �ے دس � � اور � � ان � � �� � د� � ر�ل ا� 

(�� 

� � �� ا� �ور�ت � � ا� �ورت � اور � � � آ� � ۔ � � درا� �س �� �� � اس � وا�� 

وا� �� � � � � �م �ا� � اس � �� �ن � �� � � اس � �� دو� �  اور اس � ��ن � ۔ اور اس � � 

� �م ر� � � ا� �� � ا� وا�� � �� ر� �۔اور � �ں � وا�� ان � ا� � �ا ��ل � دے �� وہ 

 ز�� � � ، ا�د اور ا�ن � دو� � �وم �� �۔
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ا� او�د � �ر اور اس � ا�ام �� ا� � � � � � ��ى �� � ا� �دار ادا ��  � ا�ل: ��ِ او�د � ا�ام  و �

� �۔ا� � � �� و � � ا� ا� ��ل �� � � � � � � �وان �� ،اس � ا� � ��ر � �ف � �۔ اس 

�رى ��� � � � �� � �ر �  �� � � � ��اہ �  � ذ� دارى ا� ����  � �� �۔�� � �وان 

 � � � � � � ۔� � � �ر � � ا� � � وا�� � �ق وارد � ��۔�� �ر � د� �� � اس � � ا�

�� � � � � � �وان �� �رے ��ے � ار� و � � �� �۔�� اس � � ر�ل ا� �� � � 

:� �� ��   �ا� �  �  �   �رے  ��ن �   و�  آ�  � و  ا� دابهم یغفر الله �
ٓ
م و احسنوا أ

ُ
دَک

َ
ولا

َ
کرِمُوا ا

َ
ا

 ا� ا� آداب � �ؤ۔ا� �رى �ت �ے �۔)ا� او�د � ا�ام �و۔(28۔لکم

ت ا� � � د� � � � �ض � � � � روا� � اس � � روا�ت � � �� � � ا�م � �� �ت � � اس �

��  �۔�آن و � � �ن � دو�ے �ن � � � د� � �  ا� �م ا�ن اور اس � �ھ �  ا� � � ا�ام � 

� �ق �� � � �۔�� � ا�م � � �� � � ا�م � � ز��  � �رے � وا� � د� �۔�ں � ��  د� 

 � وہ � ا�ر � � �ف � ا� � � ا�  �م � ��ا� � ا� اور �� � �رى ر�� �� �۔  � �� � �

�ت � �م �� �� ۔ اور ا� اس � � ا�از � �� � � �ہ اور �ى ��ں � � د� � � � اور ��� � �ر �� ۔ 

:�   روا�  ا�  �وى �   و� هل  إن في ذلكء عندك بمنزلة سواء فو المسى المحسن لا یكونا�
ٔ
�هیدا �

هل الإساءة على الإساءة۔
ٔ
(ا� اور �ے ��ں � �� �رے  �� ا� � 29الإحسان في الإحسان و تدریبا �

 ۔ �� � �ت ا� آد� � اس � � � دور � دے � اور �ے آد� � �ا� � �� � �� �۔)
ئ
 � �� ��ہ

� � � �� � ، ا� �م � � ،اس  ا� �م � � � �ور � �وا� ��  ۔ اس �ت � ا� � � � � � د�� ��   �� ا�ا�

ا�م � ا� �� اور �ل � � � � � � اس � ا�ا� دور � �ت  � د� � � � �ور � �ى �دت �ا ���۔

 � � �� � � � ا�م ا� � � �ا� � �راً � اس � �م اور ا� �م ر� � � �� � اور اس � �� � ا� �م ر�۔ 

 �م � و� � � � � ا�م � � � �ف � � � � � � س � اس � � � � � ا� � ۔ �� ��� � اس � �

الولد  حقاس � � � وہ � �� � �� � ، � � ا�ات �� �ں  �۔ا� اور �� � � و�� ��� �:

مه و �ستحسن اسمه و یعلمه كتاب الله و یطهره و یعلمه السباحة و إذا كانت 
ٔ
ن �ستفره أ

ٔ
على والده إذا كان ذكرا أ

مها
ٔ
ن �ستفره أ

ٔ
نثى أ

ٔ
اس � �ہ �م  � ا� �پ � � � � � وہ �پ اس � �ں � �� �ت و ا�ام � � آ�۔� �(30۔أ

 ر� اور ا� ا� � �ب � � دے ،ا� �ك �ے اور ا� � � � � اس � �ں � ا�ام �ے۔)
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ا�م ا� د�  � � � ا�ن � �دى �ور�ت � � �  ، � اس  ا�ن � م ��دات و ��ت � ز� اور � وا� �ق � ۔

 � �ت � �ظ � � � ا�ن � �� � �س ر�۔ا�م � � �ص �ع � �وہ � ا�اد � � ا�ام � د� � اس � � �

صلى الله عليه وسلم ور ان  � ا� د�  � ا� �� �ر ان � �م �� � � ۔ر�ل ا� �ں � �� ا��� اور ا�اد �  �وہ � �۔�� 

كلي مع العبید و خصفى � ��ن � :
ٔ
خمس لست بتاركهن حتي الممات لباس الصوف و ركوبى الحمار مؤكفا و أ

�� دم � ا�م دوں � (�� �� ا� � � � � 31.النعل بیدي و �سلیمي على الصبیان لتكون سنة � بعدي

 ان � � ا� �ں � �م �� � ۔ ان ��ں � � ا�م دوں � �� �ے � ��ں � را� � ��۔)

 �ا � � � �م � �� �  وہ ا� ا� � � �� � � � اور ا� و�د � � ا� � �� ��� �۔ 

�ں � �� � اس �ت � �ل ر� �� �ورى � �  او�د � �� ا�ا�  ، �ات �ى  اور � و�د�رى � ��:  ��ِ 

 اس �ں � ا� ��ں � ان � �� ا�ا� � �� ۔ ا� �ں � �� �� ا�ا� اور دل �� � � � �� � ان � � �

  � � ا� � � � ۔ �� ا�  �� � � اس � و�� �� � � ا� دن ا� � � ا� �  � �� اور � �� �

 (�ا � �ے �� � �وں � � ا� � �۔)32إنما ابنك سهم � كنانتك.� ���:صلى الله عليه وسلم � ر�ل ا� 

� � �ف �ا  � �ر � �� اور �� � �� اس � �� �� ز�� � � �ا� � �دا� وا�� � � �ت �زم � � 

� وار �� �� �وا� � �� � �ا �� ، ان � ا�س ذ� دارى د�� ۔�ں � � �� � درس د� اور ا� آزاد �  � �

� � �آن و� � دا�ے � � اور اس � ز�� � �� و آز��ں � د�ا� ��  �� � د� ۔ ا� ا� �� اور 

(� 33۔مثل المؤ� القوي كالنخلة و مثل المؤ� الضعیف كخامة الزرع�ات دے � ۔�� � وارد � :

 �� � � �ى �� ا� �و� � �د� ز�دہ �ب �۔)

ت ا� ں � �� � � �� �� ، � اور ا�س � �ورت �� � ۔ ان � �� � �� اور � � رو� ا�ر � ��۔� او��

� ��۔ � �� � � � �ار� �� � ان � د� �س �� � � ان � �ار�ں � �دا� � �� ��  اور � و � � �م 

ن یكون هكذا عرامة الغلام �:صلى الله عليه وسلم �� �� ا�� 
ٔ
(� �ہ � �  34۔في صغره لیكون حلیما في كبره ثم قال ما ینبغى إلا أ

 � � � � � � � �ا �� � �ن اور �و�ر � �� � �� � � � � اور � � �� ��)

ا� � � �  � اور �ى �ورت � اور اس � � � � � اور در� �و� � � �� ۔ �� ِ او�د � �ں � �دار: 

�ل � ا� روا� � �� � � � � �د ��ص � �ت  � ا� � � � دل � � ر� � وہ �ر � �ر ��۔

 (ا� � � �ت �ل � � دو۔ )35۔یلعب سبع سنين ابنك دع�ت � ا�ات � �� �� �:
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� �ت � اس وا� � � � � � آپ �ں � � �ف � � � � �� � � ر�وٹ � �� صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� 

� �د ا� � � ز�� � �دى اور �� � ا�س ر� � ۔وہ اس � � ا�وز  �۔�۔ � ا� � � � �� 

 اور �و� �� �۔وا�� ا� �ر �� � � ا� �� �� �� � � � � ذر� � � ا��ت اور اس �   � ��

�� � � �ت �� آ� � � � �د � دوران � �ت آ� � ان �  � ذ� � آ�� �� � �� �۔�ں � �ر 

 �� �� � � ۔� � � ز�� � اس � � �ہ �� �� �� �۔

     ا�م  و   � �م   او�د � �ز� �:  آپ � و� � ���ِ  �ن  �ت � �م ا� و� � �وى    و � � ا� �ں 

وصیكما و جمیع�:
ٔ
مركم و صلاح ذات بينكم ولدي أ

ٔ
هلي و � بلغه كتابى بتقوى الله و نظم أ

ٔ
(� � دو�ں  36۔و أ

� و� � ، ا� �م او�د و ا� و �ل اور � � � �ت � اس �ت � � �� �ں � ا� �و� � �ى ا�ر �� اور 

 � ��ى ��۔) 

لم یؤد  كسل إ�ك و الضجر و الكسل إنهما مفتاح كل سوء إنه �  ا�م � ا�دق � ا�م � �وى ا� روا� �: 

وڑ � �و � �� � � و� � � � آ� اور � � اس � � � د(ا� ز�دہ �گ   37.حقا و � ضجر لم یصبر على حق

  وہ ا� �ض ادا � � �� � ۔ اور � � � رہ �و � � � �م � � ۔ �� � دو�ں �م �ا�ں � � �۔  � �� �� � � ��

 ز�دہ �ى د�� � وہ � � �ھ �� �۔)

� ، �� �� ، �ا � ، �ل �� اور ا� �وں � ��  اس � � � � � وا�� � �زم � � � �� ، �م ��، �

� � � و � � �� � �� ۔وا�� اور � � ا��ہ دو�ں � � �ورى � � � � � و � � آ�� د�  �� � 

 � � اس �ت � �ل ر�۔ � �ت �ں �� ذ� � � � � �ر�ً ا� � � � �ف ار� � �  اور �ں ز�� � �

ر � �ف ، د�ؤ � �  ا� �وں � �� ��� � � و � � �دت ڈا� � �ش � �ے � � � �ص �� � � ا�

  � �� � �� ۔� �� �� �� ��  �� وہ اس �ت � درك �� � و �

  ا�م � �� ذ� دارى � �� ا� � ا�م د� � � د� � ۔�� � ا� �دى � � � � ��� � �� �:

 ا�  ر�ل  ۔ �   ر�  دى صلى الله عليه وسلم�� �   ��ے  ا�د�  �ر� �  �  ��  ��  �   ان ��  �   �ت �   �ں �

�۔�� � ان ا�� ا��ں � � � ��ل � � ا� دى � � ۔ � � � ��ل � �� � ا�م �� � �ا� � 

 � � ۔ا�م � � � � �� � � ا�� �� ا�از � �ن � �۔
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ا� �ات و �درى � � ، � ا�م � �ف �� ��  اور �� �� � �  � � ا� ��ں � �� ا�ا� ، ا�ام  و� ،

ر� �ہ �� � � � اور � �
ت ہ �� �  اس � ز�� � ر� ا�م � � ��ت � � � ۔ �ہ �� اور ��ہ ��ل � �پ

  � �۔�رت دے � ��ے � � � ا�م �

 

 
 

 :  �ا� �ت

 201ء،�ب ا�اء ،ص: 2013ا��، ا�ا� ، �دات ا�ظ ا�آن ،�ا�:� ا�ى۔ ال 1

بعہتا ا��، �ب ا�ا، ج: 2  128، ص:5۔ا� �ر،�ن ا�ب ، �وت:دار ا� ا�ث ا�� ا�طب

   6:66۔ ا��  3

 5,6:19��۔  4

ي ، ا�� ۔ 5
ت

 ا�� �  ؤاد
ئ ف
�  �  �قبيق:

ت
�
)  ��   ا��م  ،��ٴا  �االله  أ�  أ�، �  ��(  ي  ا�يب  ا�اث اء  إ�ي  ا��، ،�:دار ،�ب

 571،ر� ا��:241،ص:1ا��،ج:.��.�ب

ح ا�دات ا��� ,، � � �� �ن ا�ا� 
��يي

ت
ت

 61ھ ، �ب  �  �ۃ ا� ،ص:1414، �:�ہ 

يعقؤؤب۔ 6 ي، � � ت
ف
يي ي،329 ), (كلب

ف
ي ا��م�ب ا�و� ، �ب  ا��

ف
 132،ر� ا��:  150ص:،8ج:،� و� �

ؤ� ا�م ��ة،ج: ن�أ� داود  ا�� ۔ 7
ئ
ي داود،�ب ا�ۃ، �ب � �ي  495،ر� ا��:185،ص:1� ا�� ، � أيب

  97:04۔ ا�  8

 138:07۔ ا��اف  9

بهل ، �، � �� � � �۔ 10 ج
�
 �ب ا� و ا� و ا

ت
مة

ت
تي
ھماا و � �ر ا��ارا�� �ررا��ر ا�� ا��ر، ئ

�
ف
فض

، �اب ا�ا� و ا� و 

  41،ر� ا��:17،ص:2ا� وذم ا�ل ا�س ،ج:

 26:71۔ �ح 11

 28:25ا��ن  ۔  12

ف  ۔ 13 ، � � �ي ي
ف

 ا��
ف
 ��)،��ي ل�صيبجيي

 : �)
ت
ة

ف
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14    ،ا��۔۔  ا�دب  داود،�ب  ا� �،   ا�ق �   ا� �   �ن ،   داود ف  ا�  ا�ا�ني �  �  ،ر� 500،ص:4،ج:�ب

 5143ا��:

 21:33ا��اب  ۔ 15

، ا� �ا� � � ا�� ،� ا�رى ،�ب ا�،۔  16 �ر � ��،ج: ا�رى 
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ف
 2409،ر� ا��: 120،ص:3�ب � ائ

 ،  ف  ا�ني ف م�ؤؤر، � � زني  جب ي  ، أيب  
ت
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ف
 ا� ا�� � ف ا�ني
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ت
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ت
 ص ��ي يي يب

ف
 إ� الب ھيي

ت
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ت  3،ر� ا��:129، ص:1روا�ي

 2:61ا�صف ۔  17
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ھ
ف
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ف
 ا��

ف
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 1:96ا�۔  19

 وا�، �ب � ا�ء و  20
ت
ان و�� ا�ئبة ي ا��ي

ف
ي، � ا� �جبة،ا�ح ا�ب �

ف
ذ أ� �االله ا�وئي ر�ي

ف
 � � ۔ ا� �� ،� � �ي

ث
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 223،ر� ا��:81،ص:1ا� ،ج:

ي 
ف

 ���، � � � �ه �� ، ا�ا�
ف

يض  � فب ف ي
ف

ؤ�
ئ
ر ا��ؤ فة ا�م أ�ي

ذ،�ب  �اب 1406 غ�ئية ا�م، ا�ن :��ئ ھ، �ب ا� و ا� و ا��ي

 73، ر� ا��:155،ص:1،ج:ا�� و ا�

   4:68۔ ا� 21

، ۔ 22 ان،�ب � � ا�آن ،ج:ا�، ا� � ا� � � � �   7609،ر� ا��:230،ص:6� ا��ي

اا ص ، ا�� �ررا��ر ا�� ا��ر �، � �� ،�ر ا��ار
ف
ئببيئ

ف
 ئ
ف ي
 �ب �ر�

ت
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ت
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ة � االله غ�ئية و آلة و � أدئبة االله �� ئ

ف
ئ
ف
ره و سب ، �رم أ�قة و �ي

 1،ر� ا��:210،ص:16،ج:ئبة

 59:24ا�ر۔  23

24    ۔  ا�
ي

�، يي
ت
بشي  الب �ييميي

ت
�ي

 ا ��   أ�  أ� �   �ن �    �ن،�
ت
 ا��لة

ت
 �سسة روت: ي ، ء،1993�ب ف ي  ا�و�ب ��   �ب ،   ا�ح �ب

 4167،ر� ا��:475،ص:9ج:

، ج:
ت
ٴا�اب ا�قة ع�ق �ب

ت
 � � �، �رك ا��� و � ا��، �ب ا��ۃ،  �ب �ادر � ئيب ف  8200،ر� ا��:264،ص:7�رى، �ي
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ي،�ب ا�،�ب � ا�و�د ،۔ 26
ف

يعقؤؤب ،ا�� ي، � � ت
ف
يي  1،ر� ا�� : 49ص:،6ج:كلب

يذذ ۔  27 ج�ئ
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ت
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بعہ �ر�، ا� ا�دي و ا�ر�ن و ا�ئ  183،ص:، � � �(م :�ن �دس)،�� ا��ر،� :�طب

يك  ۔ 34
ف
يي ي ا�ملب

ف
ي، �ب ا�، �ب ا�س �

ف
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ذل ئبة � �ئبئ
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